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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad nie gdy mieli za$ oni by odda¢ obydwom darowat
interlinearny | Textus Receptus kto wiec z nich powiedz wigcej go bedzie mitowat
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Poniewaz nie mieli z czego odda¢, darowat
dostowny obydwoém.* Ktéry z nich bedzie wiec kochat go
bardziej?V
PBPW Przektad Nowy Testament (Gdy) nie (mieli) oni, (by) odda¢, obydwu darowat.
dostowny | Popowski- Kto wigc (z) nich wiecej mitowaé bedzie go?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus nie gdy mieli zas oni (by) odda¢ obydwom darowat
dostowny Oblubienicy kto wiec (z) nich powiedz wiecej go bedzie mitowat
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